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Nagy czélok, kis emberek. ket politikai ellenfeleik ellen használ
tak, annyiramegtompitották bennük a 

Arad, uepUnlbn- 24• politikai morált, hogy végül egy-
Eszményi ezétok megközelítésére, másra is ráfogták azokat. A szemé

komoly törekvések lépésröl-lépésre l yes versenygés szülte kölcsönös gyű
való biztosítására komoly férfiaknak lölködés egymás szemébe mondatta 
erkölcsileg megengedett eszközökkel velök a komoly ügynek védelméhez 
végzett komoly munkája szükséges. méltatlan nevetséges fondorlatok és 
Lehet a küzdelem rajongásig fokozva törvetések vádját, s a még nem oly 
akár aktiv, akár passziv irányzatában, régen tiszteletreméltó, bár aktiv sze
de eszközeiben, fegyvereiben éppen replésre képtelen pártmamint csend
oly tisztességesnek kell lennie, mint és rendzavaró czimboraság álczázza 
a czélnak, melynek érdekében hasz- le önmagát a kinosan érintett nem-
náltatik. zet előtt. 

A történet ugyan nyujt elég pél- Különösen jellemző azonban Ug-
dát arra nézve, hogy egyes hatalmi ronnak, kit saját pártfelei legnagyobb
ezétok hazugság, ámítás, szószegés és nak, vezéröknek tartanak, aradi sze
mindenféle hütlenség által elérettek, replése. Szép és magasztos czélt tű
de ha a valódi humanizmus ellen irá- zött volt ö ki magának, habár csak 
nyultak e törekvések, vajmi kétiiéges saját és elvtársai szemében tényleg 
értéküek s rövid tartamuak voltak, s értékeset: az évezredes önkormány
rettenetes vérdijakkal lettek megen- zat védelmére indítandó mozgalmat, 
gesztelve a história ítélőszéke elött. s jól választott, midőn Aradon kezdte 

Legkevésbbé hivatottak mégis a meg akczióját, mert itt nemcsak a 
valóban fontos és a népek életére saját pártfelei közt, hanem a másik 
nézve döntö kérdésekben az oly elő- táborban is számíthatott hívekre. Es 
harczosok, kik feladatuk komolyságá- mit tett, hogyan harczolt? és mit ért 
tól érintetlenül~ különleges kiroha~á-1 el itte.n? Teljesen elve:ztette a kö
sokra ragadtatják magukat a szermt, rültekmtésnek, a tapmtatoak azon 
amint a sportkedvelés, a rokon.- vagy minimális mértékét is, melyet egy 
ellenszenv, a szereplési viszketeg üzi, kezdő taktikusnak már az iskolákból 
hajtja őket, vagy kiket a nyilt tűztól kell az ·életbe vinnie. Meghivatta szó
való félelem fedezettől fedezethez buj- naklatának hallgatására a polgársá
dosó guerilla-harczosokkádegradál.Ha- got pártkülönbség nélkül, s tartott 
tározottan ártanak pedig a komoly egy közhelyekből férczeit pongyola 
ügyeknek a Thersitesek, kik min- beszédet, melyben csak az volt fel
denütt és mindenre a nihilizmusból tünö és szokatlan, hogy benne meg
fakadó gunyt és epét öntenek ; ezek hivott vendégeinek érzékenységét a 
megriasztják saját fegyvertársaikat, és legkiméletlenebbül megsértette. 
hahota s hátbaütés mindaz, mit el- Ugyan illett-e, szükséges volt-e 

dig egy uttörö, pártalakító vezérnek 
okvetlen birnia kell. Miért nem bon
totta ki zászlaját ? Mitöl félt? A tar
tózkodás, a bölcs megfontolás ideje 
lejárt ; a tétovázás' most már nem 
mérséklet, hanem f é l e l e m ; a fél
uton való megállatJ. odást nem lehet 
másként magyarázr4 mint kétségbe
esést a czél helyessége vagy saját te
hetsége felett. Csak nem féltette ta
lán a helybeli baloldal egységét? •.. 
Nagy czélok, kis embere~. 

Állami közigazgatás, birói kvaliflkáczió. 
8 z i l á g y i Dezső igazságügyminiszter 
Harkányban személyesen vett részt az ot
tani felsőbaranyai ev. ref. egyházgyülé
sen, s ennek utána megjelent a tisztele
tére rendezett ebéden is. A banketten 
K a r d o s főispánnal a birói, ügyvédi, 
városi s megyei tisztikar számos tagja 
vett részt. A miniszter az ebéd folyamán 
a. közigazgatás államositásá
n a. k s ü r g ős v o l t á r ó l, valamint 
arról szólt, hogy a. kvalifikaczionális tör
vény értelmében legközelAbb a. b i r ó
t ó l i s ü g y v é d i o k l e v e l e t fo g
n ak ki v á. n n í. A kinevezett tisztvise
lőket elébe helyezi a vála.sztottaknak, 
mert mig utóbbiak mögött csak egy 
kis terület, előbbiek mögött ~ egész or
szág áll. 

lyezte kilátásba.. Ez okból aztán Kaa.s 
Ivor akkoriban ki is lépett a mársékelt 
ellenzéki pártból. Apponyi tehát vissza
utasit minden felelösséget azért, amit az 
a bizottság tett. - E ö t v ös Károly 
is ujra nyilatkozott, elmondva, hogy a. 
49-eskedés vádját Ugron Gábor ok nélkül 
hangoztatja. Mikor ez idén nehány lelkes 
ifju april 14-én meg akarta koszoruzni a 
vértann Szacsvay Imre sitját s csatla.ko
zá'!ra. kérte fel Károlyi Gábor gr6fot és 
Hentaller Lajost, az utóbbiak Irányi Dá
niel figyelmeztető szavám azonnal vissza
vonultak a. tüntetéstőL A Kossuth La.jos
hoz tavaly intézett és azóta sokszor em
legetett levélben pedig csak azt kérték, 
jelentse ki Kossuth a látogatására. rándult 
8óO magyar előtt, hogy helyesli a.z ön
álló hadseregért vivott pa.rJa.menti ha.rczot. 
A levelet nem a. párt, hanem csak az 
együtt volt 10-12 képviselö nevében 
Eötvös Károly és Horváth Adám ir
ták alá. 

Egy dinasztia pusztulóban. 
(A portugáli köztársasági mozgalmak.) 

Lisszabonban izgatottan várják s. mi
niszterválság végleges eldöntését. A ki
rály tud valevőleg legutóbb Martens Fe r
r a. o t, eddig 8 pápai udvarnál levö 
nagykövetét bizta meg a kabinet-alaki
tással a hire járt, hogy az elnökségen 
kivül a külügyi thczát is megta.rtja., · 
C a z a l R i b e i r o pedig a belügyi, 
A b r e a s u z a. tábornok a hadügyi tár
czát veszi át. 

Sikerült-e ezt a. kombinácziót meg
valósítani, vagy az utóbbi napok ismét 
más terveket hoztak előtérbe, arról még 
nincs tudomásunk. De végre valahára. 
csalr el kell a már egy h~t óta huzódó 
válságot intézni, különben & köztársa11ági 
agitáczió még veszély esebb arányokat 
foi ölteni. 

tatja a.. kiáltást: "L e a z 8 n g o l o kkal! 
Eljen a. köztársaság !" 

Egy más lap halá.lla.l fenyegeti "a 
szolgai és bérencz udvari cs ö
c s e l é k e t", ha. végre meg nem mondja. 
az igazat az egyezményről Károly ki
rálynak. 

Mint e mutatvá.nyokból látszik, a. köz
társasági párt első sorban nam a tr6nt, 
hanem a z a n g o l e g y e z m é n y t tá
madja. meg és csak ez utóbbinak elfoga.
dása. esetén fenyegetődzik a trón meg
döntéséveL Ez azonban esek taktika, mely 
a. végezél leleplezéaére szolgál, de hogy 
ügyes taktika, az bizonyos, mert a mon
a.rchikus elemek lépre mentek s aka
ratlanul támogatják a köztársasági tö
rekvéseket. Ami &:i egyezményt illeti, 
arra nézve, vajjon elfogadható-e va.gy 
sem, nem lehet ítélnünk. Bízonyos azon
ban, hogy nemcsak a korminy, mely meg
kötötte, hanem a képviselőház többsége 
is elfogadhatónak találta., mig Q köztársa
sági izgatás meg nem félemlítette. Hogy 
a.z esetre, ha az egyezményt Lissza.
bonba.n nem szentesitenék, a. kis országot 
- akár királyság, akár köztársaság lesz 
- még iszonyubb katasztrófák fogják 
sujta.ni, arra. nézve csak egy vélemény 
uralkodik. Anglia nem fog engedni s az 
összeütközésben, maly esetleg bekövetke
zik, P o r t u g á l i a v & l ó s z i n ü l e g 
összes gyarmatait elveszti. 

érnek. azon beszédben, melylyel az önkor-

Délután 5 órakor érkezett vissza a 
miniszter Pécsre s megtekintette a ké
szülö királyi táblai épületet, melynél ki
jelenté, hogy annak márczius közepe tá
ján késznek kell lennie, minthogy a ki
rályi táblák müködésüket j ö v ö é v 
május l-én okvetlen megkez
d ik. Majd Sis ko v í cs Tamásnál tett 
látogatást, honnét visszatért 8 lakásául 
szolgáló szállodába. Este az ügyvédi és 
birói ka.r, továbbá a:. városi és megyei 
tisztikar részvételével fényes ba.nkett volt 
a. 11 Vadember" szállodában. A miniszter 
a.z éjjeli vonattal haza utazott. 

A pá.rtküzdelemben az a fő jelszó, 
hogy az Angliával Afrikát illetőleg kötött 
egyezményt nem szabad jóváhagyni. 
Miuden néven nevezendő köz- és magán
egyesület, városok és községek tömege

Nemcsak a londoni lapok fenyegetik 
ezzel a kis országot. Sag&st&, volt spa
nyol miniszterelnök, ki egészen elfognlat
lanul áll szemben az ii.gygyel, egy hozzá 
intézett kérdésre szintén ugy nyilatkozott, 
hogy csak az egyezmény elfogadása 
mentheti meg az országot olyan külsö 
bonyodalomtó~ melyet legalább is tenge
ren tuli birtokainak elvesztésével kellend 
megfizetnie. 

K ii 1·1 ö l d. 
sen intézik a. törvényhozás mindkét há- Nagy Szerbla. Z im • ny b ó I jelen-
zához a kérvényeket az egyezmény ellen. tik, hogy, valószínilleg barátságos feleletül 

Politikai közéletünk legutóbbi sza- mányzat részére az ellentáborból is 
kában az ellenzék viselkedése és mentöl több hivet szándékolt tobor
harczmadara éppen az utóbb jellem- zan~, . ily ízléstelen kifakadásokra ve
zett két irányba ferdült, mi saját temecini · cA kormány mindig ugy vi
ügyük, pártjuk kompromittálására selkedett, mint az illető vármegye 
vezetett. Nagyon természetesen itt vezetöinek cz;inkostársas; vagy: eNem 
ellenzék alatt nem a balközépet ért- a népet illeti a vád, hanem a g o- • 
jük, mertaz az ittmegvont párhuzamok n os z kormányt•; vagy: •Ne to
keretébe bele sem illik, nem lévén vább hütlen sáfárok, takaradjatok 
neki tulajdonképpen elvi jelentöségü onnan !s stb.? Ezzel a kolozsvári vagy 
czélja. A sz é ls ö ba l viselt dolgai fö- marosvásárhelyi vargák elött esetleg 
lött jutottak · eszünkbe az elmondott tetszést, de Arad müvelt polgárai előtt 
reflexiók, mely párt a magyar nem- csak nevetséget arathat. Kár volt le
zetnek évszázados ideálját fogadta jönnie, ha itt az autonornia ügyének 
örökül megőrzés végett, s mely an- hiveket akart szerezni, s kár volt c 
nak védelmére kicsinynek bizonyul szép ügy elöharczosául vállalkoznia, 

A szélsöball testvérhaboru folyamán A sa.jtó természetesen ·a. legszenvedélye- az osztrák-magyar államférfiaknak a V as-
történt leleplezesek nyilatko:::atra inditot- sebben támogatja a.z ízg8 tást. kapunál mondott toasztjára, e h6 18-ikán 

s kompromittálja azt. ha csak ennyi tapintattal és komoly-

ták Apponyi Albert gróf orsz. képviseJöt Belgrá.dban Mihály fejedelem szobránál 
is. A leleplezésekből ismeretessé lett, hogy Ha. a nép - irja a.z "A Patria" czimü huszéveo.s l ö v é s z ü n D e p é l y t ren-
a véderö-vita alatt a. hocholó és lábdo- la.p - helyesli az egyezményt, először is deztek, melyen egy lovascsoport "N agy
bogó hadjáratot a t. Házban egy bizott- a saját arczát takarja be, mert akkor épp s z e r b i á t" jelképezte. Mindegyik Jel
ság intézte, melynek függetlenségi és o 1 y Q 1 á v a 1 ó 1 e n n e, mint az a.ngo- mezes lovas a mQgfelelö tartomány czi-
mérsékelt ellenzéki képviselök voltak a. 1 k .t.- kk •b l b b 1 merével ékitett zászlót tartott s e tarto-. . E A . 'f . . o , .", a or e os t e · en e enne , k k .. t l~- L • B . H tagJat. rre ppony1 gro megjegyzi, . d á l" 'l Ü .. , 'd" ma.nyo oz vo o..wL. oszma, erezeg-
hogy ez igaz, bá.r sajnálja, ·hOJ5J ezt ki mm en ru ona. · tött a.z ora, mi on ovina., D a lm á c z i a B ács ka és 
kell monda.nia. De téves az, mintha akár Portugáliának válaszbania kell : tovább S z e r é m s é g. A bel~á.d.i és ujvidéki 
ő, akár a mársékelt ellenzék k.~ldött volna akar-e élni, vagy pedig e g y d i n a. s B-

1 
la.P.ok szintén megemlitik ezt. Az ünne

valakit abba a bizottság La.. O maga jú . ti a ö n z é 8 é t ö l és a k ü l fö 1 d pelyan jelen volbak !a r e g e n sek és 
í~eig ,ne~ ~s _tudott. semmit ama. ~izott- 1 u r a 1 ma a 1 a t t 8 halálba akaija-e ma- m i n i s z.~ e ~e k is! 

Nem kivánjuk itt időszerinti sor- sággal rendelkezik. 
rendben előszámlálni mindawkat a Aradon különben más tekintetben 
dolgokat, melyek a turini látogatás is nem nagy véleményt keltett hiva
óta a párt kebelében történtek. A tottsága iránt. Rossz szinben tünt fel 
meg nem engedett fegyverek, melye- itten politikai bátorsága, melylyel pe-

sag letezeserol s nukor megtudba, tiltako-r , .. .. _ . . A l o v es z e k b u cs u l a. ko
zott ~z ellen, hogy pártja tagj~i közül gat uldoztetru. ~ lap ~~a.ne szaroaban. m á j á n egyes exa.ltált résztvevők n~f5Y· 
valaki részt vegyen benne, annyira., hogy egy tengel'észaitlszt azt ll'J&, hogy a. ten- · szerb szellemben tartott s monarchia.nk 
& vitától va.l6 teljes visszavonulását he- l gerészet lesz az első, mely visszha.ngoz-1 iránt e ll e n ség es i n d u l a t u fel-

AZ ,,ARADIKOZLONY;~TARCZÁJl--~zob~l~á~ak ~f.asi~~~kat ~d~~-~~-:T-~~~~--Il1e;válwzot~.-S~~m~t-- ~~lyeket 1

1- OhJó~i~~~~~-~--: Mi~th& vig ének,- ____ E_n_n&m-v-agyok képes az egész dol-
Ez felfrissitett, megizmositQtt, és eröt . eddig pirulva. földre szegzett - kaczéran bohó táncz és zene, vidám kedvtelése a. got megérteni. Hasztalan igyekszem már 

Szeptember 25. . k . lán k '--- é h k ' . k ki lni, h ~~~~ adott a napi munkához. Most néma min- felém forditja., kiállhatatlanni nevet, m1- mula.tó soka.ságna , C8IDOs yo , JUioCZ r et-a ota a. tit ot pu.hato ogy mi 

Egy szalmaözvegy levele. 
- .dz "Aradi Ki.idöny" wMdi tdf'CZdja. -

Édes Gizellá.m ! 
Arad, julius kkepln. 

Tegnapi leveledben azon panaszko
do}, hogy ritkán és akkor is keveset irok, 
holott bará.tnöid mindennap kimerítő tu
dósitásokat kapnak férjeiktől Hja., kedve
sem, ha én is olyan fi<lületes volnék, mint 
a többi férjek, épp olyan mé-lyen éreznék, 
és nem mula.sztanám el neked minden
nap az esti postával egy hosszu, hizel
kedő episztolát küldeni. De az igazi fájda
lom néma ! Nehogy azonban hallgatásom 
okát félremagyarázd és azt a hűtlenség 
rovására ird, e mai napot arra kívánom 
szentelni, hogy neked lelkem fájdalmát 
kellöképpen leírhassam l 

Csodálkozni fogsz, - ha megtndoi 
- hogy mennyire megváltoztam elválá
sunk óta. ! Az első és remélhetőleg a.z 
utolsó elválás felhőtlen életünkben ... 
Az érdekes sápadtság eltünt arczomról, 
és helyét az utálatos piros szin váltotta 
fel ... Ismerőseim bámulva kiáltnak fel 
az utczán : 11Milyen jól néz ki ! M1lyen 
pompáa szinben van!" A rövidlátók nem 
sejtik, hogy ez a pír a sorvadás elójelQ, 
amely bánatomban el fog emészteni. 

Egyetlen vidám órát nem töltöttem 
e~ mióta tá.vol vagy tölem, édesem. Ké
nyelmes lakásunk - mely annyi boldog 
órára emlékeztet - most puszta. és ki
halt. Mig itthon voltál, má.r korán reggel 
felébresztett erőteljes csengése hatalmas 
hangodnak, midön a szakácsnőnek vagy 

den, semmi nesz; a. cselédek mintha. ösz;
szeesküdtek volna, oly halkan beszélnek, 
hogy engem aludni ha.gyjanak. Mig szu
nya.dozom, lábujjhegyen sompolyogna.k, és 
halk, elhaló hangon susogna.k. 

Alig hogy felöltözöm és az ebédlőbe 
lépek, a kávé már jó forrón készen vár! ... 
Te miudig go'ldoskodtál a.rról, kedvesem, 
hogy a kávé lehetöleg jól kihüljön ! Mi
után t,tdta.d, hogy Q reggeli nélküled nem 
fog izleni, kiadtad a parancsot a cselé
deknek, hogy addig ne szolgálják fel, 
t;1ig te készen nem vagy toaletteddel ... 
Es ezt pontosan sohasem lehetett kiszá
mitaní . . . Sokszor egy fiHórácskát is el
tartott . . . Ezalatt a kávé fagypontra 
emelkedett, mig most meg kell eléged
nem azzal a. forró, izgató, erős folyadék
ka~ amelyet egykor a.jka.d és most a 
czukor édesit meg ! ... 

Ha ujságot olvastam, minden pilla
natban volt valami kérdezni való,], éde
sem, s mikor éppen a legérdekesebb czikk 
tannlmá.nyozá.sá.ba voltam elmerülve, paj· 
zánul kikaptad kezemből a lapot, hogy e 
félbeszakitás által a képzeletemet és kiván
csiságomat még jobban felingereld. Most 
a. reggeli után pamlagomon végignyuj
tózkodva., szivarra gyujtok és arra va
gyok kárhoztatva, hog; a reggeli lapo
kat egyedül olvassam el ! ... Ez a hely
zet tarthatatlan ! . . . 

De még más boszuság is vác itthon 
reám ! . Uj szoba.leányunk Teréz, kinek 
csinos a.rczocakája neked nem kis aggo
dalmat okozott, - oh, hogy félre tudtál 
ismerni, Gizellám! - elutazásod óta egé-

közben egészséges fehér fogait mutogatja, asszonyok, kirándulások és snttogó lombok 
és oly impertinens gondossággal öltözkö- gyógyulást adha.tnánakegyszegényOrphe
dik, amely jól áU ugyan neki, de ame- usnak, ki elveszett Eurydicéjét siratja! .. 
lyet én mégis illetlen•1ek találok. Egy- Hogy mit találnak az emberek ilyen 
nehányszor megkisérlettem öt e hozzá 1 élvezetekben, azt meg nem foghawm! 
nem illő kaczérságra figyelmessé tenni l Es ha. meggondolom, hogy egykor én is 
anélkül, hogy heveskedtam volna . . . ~ mielött téged ismertelek, egyetlenem, 
Igyekeztem legyözni felháborodásomat l mindenem e világon - tudtam itta.sulni 
és barátságos arczot öltöttem ... ne mi- . ~ sovár, kéjes gyönyörök ölében! .... 
után üdvös és beha.tó tanácsaim mit sem j Es tudod-e, mit csinálnak ezek a. férjek, 
ha.sználtak, élni akartam azon jogommal, l kik boss:r.u levelet írnak nejeiknek, telve 
melyet a. törvény a ház urának ad, és a l gyöngédséggel és epedő sovárgással ? El
mak~anczos ~selé~et me~fenyitni akar~á.n, · hanyagolj~k üz~e~ik~~· hogt dorbézolhas
egy 1zben m1ndket arcz~~:~ - büntetesui 

1 

sanak, ketes h1ru nokkel 1smeretségeket 
- megveregettem ! _ .. O nagyon megle· kötnek, kirándulásokat tesznek, sürgönyi
pattnek látszott, és képzeld, azzal fe-· leg ebédet, pezsgőt rendelnek és egy re
nyegetett, hogy neked mindent megír kedt kintorna hangja mellett örült tánczra 
Buziásra.! . . . Hogy beváltotta-e fe- ·kerekednek ! ... Vagy a kiállitási pa.vil
nyegetését és micsoda képt-elen kohol- Ionban adnak egymásnak légyottot és az 
mányokkal igyekezett engem bevádolni, estéket Pohl · vagy Wittmannál töltik, 
nem tudom. Mindenesetre jobb, h& az mulatva., énekelve, kurjongatva. Couplé
igazságot tölem tudod meg először. ka.t énekelnek er ölestelen operet.tekbö~ 

A sz~rencsétlenség ugy akarja., hogy dnetteket, terzetteket Stn.uss, Sonppé, 
a. forró nyári napok miatt az üzlet is Milöcker, Offenba.ch, Andran ismert és 
pa.ng. Nem kell tehát nagyon sietnem, és ·elcsépelt szerzeményeiböl, és, uram bocsáss, 
a munkától is előbb szabadulok meg . . . milyen · szöveg ! "Ha. má.r enyém & 

Tizenegy óra előtt ritkán jövök az irodába 'sKived !u. Igy kezdődik egyike ama csuf 
és a. nagy forróság miatt kénytelen va- daloknak L .. Gondold meg édesem, ezek 
gyok az űzietet 01 á.r este 6 órakor bezárni. tönkre teszik a morá.lt, a.z erényt . _ .. és 

Mit csináljak e hosszn unalmas nyári ,ha. indiskrét a.karnék lenni, nevezhetnék 
napon? . . . Odahaza nincs türelmem. Itt ~olyan férfiakat, akik nem respektálva a 
minden olyan mela.ncholikus és minden (családi tüzhely szentélyét., feleségeík ü
pillanatban rád gondolok, ki fényt és bol- 'vollétéhen saját szobaleányuknak udva
dogságot ár&.szt.ottál el miudenütt . . . . irolnak !-. .. Erre nem mondhatok mást, 
Igyekszem ma.ga.mat elkábitani. Na.ppa.l mint pfuj ! ... és ismét pfuj ! 
az üditö álmot keresem, este pedig roha- Igy tesznek azok a férjek, akiket te 
nok a.z élvezetek ugyneve?.ett tengeréb~! példányképill állitsz el~m. 

inditja az embereket e haszontalan szóra.
kozásokra. . . . Mint figyelmes szemlélö, 
lépésről lépésre követem ezeket a go
nosztevöket a városligetbe, éttermekbe, 
sörházba., kiállité.sba, velök iszom, velök 
tá.nczolok, duetteket éneklek, szóva.l a 
keserü kelyhet -fenékig üritem! ... Es 
még mindig itt állok a megtejt.hetlen t:.-. 
lány előtt . . . KÁnytelen vagyok a kö
vetkező estén ismét ta.nulmá.nyutra in
dulni, de eddig még eredmény nélkül !.. . 
Mondom neked, hogy ez borzasztó ál
la.pot ! .•. 

Ha a hosszu nappal és hosszu éjje
len nem va.gy körültem, egyetlenem, leg
jobban érzem hiányodat akkor, midön 
hazatérek ... A ka.ka.s gyakran má.r rég 
kukorékolt, a gázlámpák már rég kialud
tak, a. tejes kocsik má.r E<>rögnek az ut
czákon keresztül, a. mnnkások sietve 
mennek ma.lomba, gyé.ra.kba.., mikor ne
kem, szegl?.ny fejemnek, a hazatérés órája 
ütött! ... Ha előbb jó barátaim körében 
mulatva.., kissé elkéstem, kocsima.t már u 
utcza.szögletnél megállitott&m, nehogy té
ged édes álmodból felzavarja.la.k, óvato
san nyitottam ki a. kaput, egész csend
ben mentem fel a lépcsön, lakásunk ajta
ját a legkisebb zaj nélkül nyitottam fel, 
czipőimet levetettem a korridoron, haris
nyában mhantam a sötét uob&n keresz
tül, levetköztem egy mukka.ná.s nélkül és 
észrevétlenül ágyamba aompolyogta.m. 
Csak itt merlem először lélegzetet venni. 

Milyen üdvös volt ez a ueretetteljee, 
önzetlen ellenörzás, a.mit. rólöttem gyako
roltál ... Ez önuralomra. tanitott meg! ..• 

j 



k ö s z ö n t ö k e t mondottBk. Általáno· 
san feltünt, hogy a bizottság elnöksége 
részéröl e g y t o a s z t s e m m o n
d a t 0 t t M i l á n e x-k i r á l y r a, az 
egylet védnökére; csupán egy a bizottság
hoz nem tartozó lövész tartotta köteles
ségének a mulasztás helyrehozását. 

Táv iratok. 
- Tüzek a f6drosban. -

Budapest, szept. 24. (Saj. tud. táv.) 
Nagy riadalmat okozott ma.délután, hogy 
az Andrássy-uton az Andrássy-palota tő
szomszédságában levö kétemeletes ház 
tetözete kigyuladt. A nagy szám
ban kivonult tűzoltóságnak sikerült 
pár órai munka. után a tüzet el
fojtani, ugy, hogy csak a ház te
tözete égett le. A tüzet óriási m\ptőmeg 

nézte. A kivonult lovasrendörség és gya
log katonaság tartotta fenn a. rendet. -
A bu<ia.i Hüvösvölgyben is nagy tüz volt 
ma.. Egy nyaraló több melléképületeinek 
tetözete leégett. __ 

- A mlnlszter megy. -

Berlin, szept. 24. (Saj. tud. táv.) A 
"Nordd. Alig. Ztg." érdekelt körökböl 
nyert értesülés alapján megerősiti a 
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Kreuzzeitung" ama hirét, hogy & had

ügyminiszterium vezetésében a jövő hó
nap folyamán változás fog beállani. 

- Letartóztatott képviselő. -

Carditf, szept. 24. (Sa.j. tud. tá.v.) 
Patrick O'Brien nemzetipárti képviselőt 
letartóztatták, mivel ellene ugyanazon 
vád emeltetett, mint Dillon és Villiam 
O'Brien ellen. 

- Nagy szerencsétienség. -
Norrkoeping, szept. 24. (Sa.j. tud. táv.) 

A holmeni gyapotszövö gyárban tegnap 
a kikészitő gép egyik hengerének szétre· 
pedése folytán tiz munkás megsebesült. 

- A sztrájk vége. -

Freistadt, szept. 24. (Sa.j.. tud. táv.) 
Osztrák Szilézia.) A főberezegi "Gab

riella" tál}1ában és Larischa-Alönnich gróf 
karvini bányáiuan ma reggel rendesen 
megkezdték a munkát. A karvini bányá
ban egyáltalában eddigelé nyugalom 
uralkodik. 

- Aczél-tarlffa. -

Washington, szept. 24. (Saját tud. táv) 
A taritfa.-értekezlot tegnc..p megállapitotta 
az érczáruk vámtételét, melyek kompro
misszumot képeznek a sr~;e.nátus és a. kép· 
viselöház álláspontja közt. E szarint az 
e.czélsinek vámja. tonnánként 13'/,. centtel, 
az aczéllemezek vámja fontonként az ér
ték szerint O·ó, 0.6ö és 0.8 czenttel álla.· 
pittatott meg. 

- TOz.-
Liverpool, szept. 24. (Saját tud. táv.) 

Colon városa részben leégett. A hajógyá
rakat megmentették. .A. Pana.mával való 
összeköttetés kárt nem szenvedett. 

r. - -·· --- . -- - --- ·- - - - . -

Es me1myire nemesitette szivemet, lelke
met! l!'ejlesztette éleslátásomat, mert min· 
dig egy ~ nemét kellatt kiJ;alá.lnom a 
bocsá.natkérésnek, midön véletlenül feléb
redtél ! ! , .. Ez volt aztán az élet ! ! ••. 

De most ! . . . Szándékosan egész a 
kapuig h~o.jta.tok, azt teljes erővel dönge
tem, h<í.tra.n rohanok fel, hogy az egész 
épület zeng a.la.tt.am. mit törődöm én av
val, Logy egy-két lépcső le is szakad ! 
Hisz akiért nem vol ne. szabad lesza.kadnia, 
az távol van tölem ! Ö nem hallja. léptei
met ! . . . Égö szivarra.l, fütyörészve lé
pek be lakásomba, rázom és csapkodom 
ar. ajtókat, hiszen ö, a drága, ugy se 
hallja ! ... Czipöimet sarokba dobom, és 
hogy elkábulja.k, hogy feledjek, eiének· 
Jem a 71 6-lu-glu" nótát az "Üdvös
k é b ö l". V égre a legcsekélyebb lelkifur
da.lá.s nélkül lefekszem, eloltom a gyer
tyát, és a.zonn11.l elalszom ! . . . Ez tart
hatatlan! ... 

Oh Gizella! Itt a legfőbb ideje, hogy 
visszatéij hozzám, utánad való epedésem 
nem ismer határt. Ha vágyaimat ake.r
nám követni, már rég hozzád siettem 
volna, de belá.thatod, hogy ezt nem te
hetem, mart az üzlet annyira élénk és 
olyan lendületet vett, hogy nem tudom, 
miként fogom e felhalmozott munká.t 
elvégezhatni . . • Késő estig írodámban 
ülök és dolgozam . . . A munka. egye
düli viga:sztalásom, mely elválásunk fáj
dalmát némileg enyhiti . . • Alig megyek 
ki az utczára. ! . . • De hova- is men
nék? ... Lakásunkból az irodá.ba., a.z 
irodából a lakásunkra ! . . • És ez igy 
megy egyik na.p a. másik után. 

Hogy mennyire örülök a viseonUá
tásnak- azt nem is kell monda.nom. Resz-

ll•pt, ... 
SzepteRiber 25. Csutörtök. Róm. kath. oap

t,r: Kleofás. - Protestáns naptár: Farkas. -
Olirög-orosz naptár (szept. 13.) : Fölt. ~· ak. -
A nap kél 6 óra öl perczlr.or, nyugsztk 6 óra 
62 pflrczkor. 

Október 8. A Tértanllk_uobrinak leleplezése. 

A kiállitásról. 

- A képkiállitáa. -

Az iparosház nagytermében rendezett 
képkiállítás határozottan legérdekesabb 
része Jriállitásunknak. Kitünő elrendezés
ben, izléses csoportositá.sba.D. találjuk it~ a 
legnevezetesebb magye.r festök képe1t. 
Munkácsy, Böhm Pál egymaga 
mintegy 24 képpel, Mar g i t ta. y, Ba.! ló 
stb. képei a legszebb darabjai a ki
állitásnak. Es a külfóldi meaterek is na
gyon azépen vannak képviselve. 

A kitünő rendezés D ö m ö t ö r 
László ur érdeme, ki müérzékkel s nagy 
fáradsággal szerezte össze az Aradon és 
környékén található képek érdekesebbjeit: 
160 képet. 

A lagértékesebb darab bizonyára 
R u b e n s "Szt. Lörincz ma.rtyr-ha.lála"; a 
remek kép P e t r o v i c s Arzén ur tulaj
dona. 

M u nk á c sy képei előtt mindig na
gyon sok a nézö. A legnagyobb magyar 
müvésztöl három kép van itt. Két kreon 
rajz és egy ola.jfestvény. Ttfind a három 
ifjukori müve, a müvész hatalmas tehet. 
sége nyomaival. 

.Ma r g i t t a y Tihamér, ez a most 
divatos festö "Didó kétségbeesése Aenea.s 
távozása fölött" az érdeklődés központja .. 
A kép impozáilB kompozicziója s óriási 
merete által is hat már a nézöre. Kivitele 
pedig a meater kitünö ecsetkezelésére 
va.ll. A kelmék imitá.cziója és redőzele 
gyönyörü. E kép már az orszá.gos kiálli
táson is nagy feltünést keltett. 

B ö h m Pál nagyon sok képe arról a 
pártolásról tanuskodik, malyben a mester 
Aradon tartózkodása alkalmával részesült. 
Anyagi segélyben részesülve, annak re
vánseül készitette öket. Többnyire a 
Darányi és Dratsay, illetve a Kosztolányi 
család tulajdonát képezik, melyek nagy 
pártfogásban részesitették az ifju Böh~öt. 
,.Alkonyat" 1 "Vihar közeled te", "Tisza
part halászo kkal", "D elelö" a legszebb 
képei. 

B a. l l ó t ó 11 e kitünö a.rczképfestö
töl három képet lll.tunk. A 11zinek s kel
mtSk pompás kivitele eltünik az arcz jel
lem-visszaadásánáL Az egyik kép a ki
tünő tudós püspök S c h l a. u c h Lörincz, 
a. másik pedig F á b i á n László roisp~ 
nejének nagyszertlen sikerült portretJe· 
S z l á v y koronaör arczképe pedig már & 

téli tárlaton keltett méltó feltünést. 
T h a. n Mórtól több nagyon sikerült 

családi képet bírunk, többek között az 
A t z é l család tagjait, melyaken az üde 
IIZinek és sima kivitel bámulatos. B a
r a. b á. sna k, & magyar • festők neszto
rának két gyönyörü szép aqu&rellje van 
tárlatunkon. D e á. k ]'erencz arczképe, 
mely már annjiba.n is érdekes, hogy .ez 
u egyedüli kép, melyhez Deák ült, szm
tén T h a n Mór müve. G a. á l Lá.szló, a 
szarencsétlen véget ért müvész, egy rop-

ketek az örömtöl a. gondolatnál, hogy 
kurá.d már 8 nap mulva. véget ér ! • . . 
Ha kivánságom elha.tározó volna, igy 
kiáltanék hozzád : jöjj ! Minél előbb, an
nál jobb! Jöjj azonnal! ... 

De az ember na legyen önző ! Azért 
azt tanácslom, hogy jó lesz egy alapoa 
utókurát használnod ! És ha. mindjá.rt hat 
hétig fog is tartani, én tudom, mi a. kö
telességem, és férfiuhoz illő módon fo
gom ezt elviselni. Keress magadnak egy 
kényelmes helyet, - talán Tátra.füred -
ne legyen nagyon közel A.ra.dhoz, mart 
igy gyakran volnék kénytelen megláto
gatni - a szenvedély hajtana - s ekkor 
félbe kellene szakitanom tanulmáuyozá
saimat. Tehát, édes egyetlenem, maradj 
még lehetőleg sokáig, és ne igyekezz e 
nyugtalan város közelébe jutni . • . Az 
orvos - ki azt mondta., hogy már jól 
érzed magad, és itt az ideje, hogy imá
dott férjed karjaiba rapülj - szamár ! 
Azt én jobban tudom ! Ta sokkal bete
gebb va.gy1 mint gondolod . . • Ezentul 
minden évben egy hosszu fürdői utazást 
kell tenned, és mindig egy alapos utóku
rá.t kell használnod, · amely egés11 télr@ 
megerösitsen ... 

Én e sötét jövőnek erös elha.tá.rozásw 
sa.l nézek elébe! Miatta.m ne aggódj! Az 
önsanyargatás nekem nagyon jót tesz ..• 
Oh, mint örülök má.r előre a viszontlátás· 
nak, szeptember, október vagy november
ben ! Akkor egymás karjaiba borulunk!. •. 

Addig ís képzeletben ezerszer csókol 
szegény elhagyatott férjed: Kálmán. 

Köveni Albert. • 
• .A. szintáraulat jeles komiku&án&k- ki, mint 

olvu6ink bizony,ra meggyllzödU.k. kitllnóen for
gatja a tollat - i~éretét bírjuk, hogy gyakrabban 
felkeresi u 0 Arad1 Közlön1"·'- Snrk, 

t e e a··• rrrit" ........ "' ~.- ·~-·· 

pant türelemről tanuskodó képe a kiálli
tott "Erdő-részlet". Egy nagy méretü s 
müvészi kivitelü szénrajz. Erdekes I n o
c e n tjelmezképe is, "UjházimintMilton". 
M é s z ö l y i kis ,képe, "Róka lesben", 
egyik legszebb vázlata volt a korán el
hunyt zseniális piktornak. Mellette van a 
szintén elhunyt nagy mester L i g e t i 
Antal gyönyörü vázlata, egy tájkép. Origi
nális K u b á n y i "Öreg nö tyukka.l" 
czimü képe. 

A külföldi mesterek müvei is nagyon 
érdekesek. Igy I. Napoleon arczképe a 
nagy franczia mestertöl J u l es L e
F e v r e-től. Hogy ez a kép olyan rossz 
helyre van akasztva: nagyon kár. H o n
d e ko e t é r két óriási állatképe ritka 
sz ép. 

N agyon értékes és remek kis kép 
"Danae az aranyesöben" V i n c e n t t ö l. 
D a n t h a g e és E i n s l e arczképei 
mindannyi müvészi tárgy. V a. n d e r 
V e n n e czigány& müvészies kivitelü 
aqua.rell. Ugyanezt mondhatjuk V e r n e r 
"'réli táj "-áról is. 

D e sc h a p s L o i s "Réczés leány
ká"-ja. a külfóldi képek gyöngye. 

A régi családi képek között legérde
kflsebbek a Ko r m os s-család őseinek 

olajfestésli arczképei. Többek között a 
R h é d e y Fe>rencz grófé. 

Kossuth kitünő képe P a r l a. g h y 
Vitmától s a másik fia K os su t h Fe
rencztől, A s z t a l o s Sándor sa.já.t és 
Ka. u fm a n n Izidor, Somogyi Sz a
m o s sy Elek, Boezkó szintén K a u f
m a n n által festett képei felemlítésével 
végeztünk a tárlattaL Ho.~l.:e Kdlmán. 

••• 
A hosszunap folytán a kiállítás 

látogatott volt tegnap, különösen a. park 
volt élénk. Itt a katonazenekar és czi
gányzene gyönyörködtette a sétálókat. 

A hizómarha-kiállitást szintén számo
san nézték. A jury délelött 10 órakor 
K r i s t y ó r y Zsigmond elnöklate alatt 
megkflzdte müködését, sorra. vizsgálván a 
szebbnél szebb ökröket. 

H l R EK. 
Október 6. 

A tizenhárom vértanu szobrá.nak 
leleplezési ünnepélye, illetve a megindi
tott mozgalom mind nagyobb arányokat 
ölt. Az ország minden részéből jelent
keznek a résztvevők és jelentik be ko
szoruikat. Az ünnepély olyan impozáns 
lesz, minö még nem volt az országban. 

A g y á s z e g y s z e m t a n u j a. Ér
dekes levél érkezett tegnap Kolozsvárró!. 
Ebben tuda.tják, hogy él ott egy agg mi
norita-á.ldozá.r, aki mint lelkész, tanuja 
volt a kilencz hős tábornok kivégezteté
sének s közvetlen közelökben állott, a hit 
ma.la.sztjaival nyujtván nekik vigasztalást. 
Az áldozár neve: P. B a r d o c z Sa.ndor. 

A vértanuszobor-bizottság meg fogja 
őt hívni a leleplezési ünnepélyre. 

A b e t e g r o k o n. N a. g ;v Sándor 
József tábornok legközelebbi rokona 
C s e r m o s Istvánné, kalocsai kir. tör
vényszéki biró neje, sajnálattal jelenti, 
hogy betegsége miatt nem lesz jelen a 
szoborleleplezésnél s csak koszorut küld. 

Az elvesztett pa,ra.diesom. 
(Ft·aomda reg~ny.) 

Áz .,Aradi Kö:döu11" 1mlmdra wtdetibal fordiú>túJ. 

[-n) Gráczlánna. 

- Lehet öt megnézni és szantelt 
vizet reá. önteni ? 

- Nem. Virginia most igazítja a 
testet. 

- Jól van. Vissza fogok jönni. Szük
ség lesz rám. Egyelőre tudatni. fogom. az 
esetet a polgármesterrel és m1ndenk1vel 
Gerdon ban. 

-Eredj. 
Mire-8.-Mort elmegy. Heugnené ismét 

egyedül van. Es nemsokára elJ.~nnek Ge~
donból. A gyilkosságot fel fo~ak fedez~. 
Ot bizonyár& kikérdezik. M1t fog maJd 
felelni? . 'tl' 

- Ah ! istenem, istenem ! - 1sme e 
- mi lesz belölem ? 

Egyszerre eszébe jut a.z a vádaskodó 
rendetlenség, amelyet .. a sz~bá.?an hagy
tak. Es mint Renand1ere, ö 18 mondJa : 

- Meglátják, meglátják a tolva.jl~i 
kisérletet •.. ennek nem sza.ba.d lennie 
. . . bizonyára. engem vádolnának .•. 

Ekkor kisurran, az erdö felé fut, és 
ott egy cserfa. tövében kezeivel mély göd
röt kapar, elrejti benne a. tiz darab e~e
res ba.nkót, ameileket gondosan hegon
gyölt a azoknyájából ~et:épett rongyba, 
hogy a nedv ellen megovJa. 

Azutá.n visszatér, megkönnyebbülten, 
nyugodtab ban. 

-- Most rendet kellene csinálni a azo
bában és becsulmi a fiókokat. 

Es ingadozó léptekkel halad keresz
tül az ebédlőn és a rövid folyosón, amely 
a szobá.t megelőzi. 

A szoba küszöbén megáll. Szive erő
sen dobog. 

Mégis kinyitja. az ajtót •.. De azon· 
nal hátrál • • • 

Hölgyek koszoruja. Szakolcza. 
szab. kir. város hölgyei nevében M i t
t á k Nándorné bejelentette a szoborbizott. 
ságnak, hogy a szakolczai hölgyek ko
szorut küldenek a 13 vértanu szobrá.ra a 
leleplezés alkalmából. 

Fiume a. vértanuszobornál. 
A magyar korona. gyöngye Fiume szin
tén méltóan lesz képviselve a azobor le
leplezésénél. A városk.;pviseletében Aradra. 
utaznak : M i l c e n i ts Péter lovag, 
D a ll Aszta. dr ügyvéd és Ma. ll e Mar
czell lovag. 

E g y l e t ek k o s z o r u i. Aradváros 
minden egylete tesz koszorut a vértanuszo
borra. Az aradi vendéglősök és kávésok ipar
társulat& és az aradi pinczéregylet már ha
tá.rozatilag kimondt& ezt .. A vendéglösök ko
szoruj&nak felirat& ez lesz : nA nemzet 13 
vértanujának kegyelete jeléül az aradi ven· 
d6glösök és khésok ipartársula t&." A pin
czérek koszorujá.nak felirata. pedig ez : "A 
13 vértann emlékének kegyelete jeléül az 
aradi pinezérbetegsegélyzö és temetkezési 
egylet." 

A s z o b o r. J i r a s z e k Lajos már 
t.8ljesen felállitotta azt a.z állványt, mely 
a Hungária. felvontatására fog szolgálni. 
A szobor, mint már említettük, azorobaton 
adatik fel a nsutra, hétfőn érkezik ide 
és kedden este már a. talapzaton lesz. A 
tribün építése is nagyban folyik. Már a 
harmadik sorban sem kaphatni jegyet. 

.:.._ Dessewffy püspök beiktatási ünne
pélye. Temesvárról Jelentik szeptember 
23-i.káról: ~"ejedelmi pompával várta. Te
mesvár D ess e w ff y Sándort, a csanádi 
egyházmegye ujonnan felszentelt püspö
két. A pályand vartól a. püspöki palo
táig mintegy 2COJ zászló, szebbnél 
szebb szönyegek, magyar és latin felirásu 
diadalkapuk diszitik az utczákat. A bel
városban hatalmas árboczok emelkednek 
lombfüzérekkel összekötve. A város ünnepi 
szint öltött. Az utczákon végig két ol
dalt kordonok, ezek mögött beláthatatlan 
néptömeg. D o b ó és S p a. e t h kanono
kok Kistelekig mentek a püspök elé, 
hogy a. káptalan nevében üdvözöljék. 
Szegeden P á l f fy polgármester, Blilreg
szón, Temeamegye határán D es c h á. n 
alispán, Szakálházán B e a s e n y e i fö
szolgabiró fogadta.. Szegedtől Temesvárig 
minden állomás gyönyörüen fel volt ko
szoruzva. Mindenütt_ nagy sokaság. A te
mesvári pályaudvar már télöt órakor 
zsufolásig megtelt a majdnem 500 före 
menö fogadó közönséggel és küldöttsé
gekkel. Pontban 5 óra. 10 perczkor bero
bogott a koszomkkal, lombokkal felékesi
tett különvonat az indóház csarnokába. a. 
közönség szünni nem akaró éljenzésa kö
zött, mely tetőpontját érte, midön a. püs
pök az egyik szalonkocsi ajtajában meg
jelent. A püspök kiséretében voltak: 
B e r z e v i c z y államtitkár, J e k e l fa
l u a y min. tanácsos, V o l a f k a osz
tálytaná.csos, H o d o s s y Imre orsz. 
kép viselö, K á ll a y, Zs i l i nszk y, H e r
t e l e n d y főispá.nok, Me sk ó és D e
s c h a n alispánok, P ál fy és M ü n s
t e r polgármesterek. Az éljenzés csilla
pultával elölépett T e l bis z polgármester 
és nehány lelkes szóval üdvözölte a püs
pököt. A V ü sp ök válaszában örömének 
adott kifeJezést, hogy a sors oda rendelte 
püspöknek, .. ahol ~yermekkora boldog éveit 
töltötte. Udvözh Temesvár polgárságát 
nemzetiségi és valláskülönbség nélkül és 
biztosítja, ho~y e naptól fogva együtt fog 
érezni vele JÓban és rosszban is. Ezután 
megtörtént a bevonulás. A közönség le
vett kalappal, mély csendben fogadta az 
egyházmegye főpásztorát. A püspök elsö 
utja a Szent-György-téri templomhoz ve
zetett. Ott. átöltözködvén, a székesegy-

Előtte csüng a. plafondra felakasztva 
Virginia kilógó nyelvvel, és borzasztó 
grimá.szt lát!!zik csinálni neki. 

Es ágyában Courageot, feje oldalra 
feküdve, öt nézi. 

- Nem, nem, nem, sohasem tehet.em. 
De mégis muszá.j . . . 
Ismét megkísérti. A.lig tesz két lépést 

a szobában, aztán kezeivel betakarja. mind
két szemát és ugy fut vissza., mert nem 
akar látni semmit. 

Ismét a konyhában van, ahol meg
várja. a. történendőket teljes megsemmisü
lésben, nem akarva. elszökni, mert azt ö 
megérti, hogy a szökés egyértelmű volna. 
a vallomással . . . . 

Kocsik érkeznek meg nemsokára Mai
son-Feyneba.. 

A. polgármester és több más uri em
ber. A békebiró is utánok ment, hogy pe
csételjen le mindent. 

Az udvar megtelik néppel. 
Régóta., amióta Courageot ide huzó

dott vissza. a világtól, ez a csendes lak
hely nem hallott Ily sok zaj t, annyi be
szédet, és nem látott ennyi embert. 

- Hány órakor halt meg ? - kér
dik Hengnenétöl. 

- Két. órája. körülbelőL 
- Hol van La Touche Virginia, a. 

cseléd? 
- A.h l uram ... a. szegény asszony ! ... 
- Nos, mi az? 
- Meghalt, uram, meghalt. 
- Hogyan? meghalt, és tuiben ? 
- Felakasztotta magát. 
- Felakasztotta. magát? 
-Igen. 
Mindenki összenéz. Az emberek kö

zelebb jönnek Heugnenéhez1 aki kötőjébe 
pityergett : 

- Annyira. szerette a ga.zdá.ját! 
- Az igaz, nagyon szerette - mondjr. 

házba hajtatott, ahol a papsag élén N~ 
m e t h József felszentelt piispök fogadta.. 
A főbejáratnál két oldalt fehér~a öl~zött 
leánykák virágot szórta.k. Az lStentiszte
let végeztével a püspök palotájába vonult. 
Este pazar kivilágítás volt. A zenekedve
lő-egylet és a katona-zenekar szerenádot 
adott. Holnap reggel 9 órakor lesz a püs
pök ünnepélyes beiktatása. 

- Feichtinger Miksa aradi m. kir. 
dohánybeváltási felügyelö több havi tá
vollét után haza. érkezett. Feichtingert a 
jövedéki, közl?onti ig~z~atósá~ a felvidéki 
földosztályozas vezetésevel b1zta. meg. A 
nagy munkát elkészítették. Most a fel
ügyelő 8 napi szabadságot élvez itthon s 
aztán ismét átveszi hivatalának vezetését. 
A dohánytermelök bizonyára örömmel ve
szik ezt a birt., mert Feichtinger finom 
modora, hiva.ta.los előzékenysége rl\góta 
kedveltté tették e hivatalfőnököt az ősz· 
szes birtokos-osztály előtt. 

- A püspöki beiktatásra Temesvárra 
utazott aradi küldöttség ma. délelőtt ér
kezik haza. 

- Vendéglőseink és a vértanuszobor. 
Az aradi vendéglősök és kávésok ipar
társulatának választmánya tegnap délelőtt 
ülést tartott 8 c h ó r Albert elnöklete 
alatt. Felolvasták a azoborbizottság á.tira
tát, melylyel az egyletet meghívja a vér
tanuszobor leleplezési ünnepélyére. Az 
egyJeti választmány kimondta, hogy kül
döttségileg fogja. magát képviseltetni. 
Küldöttséget nem választott, hanem meg
bizta B a. r a. b á s Béla drt, az egylet ügyé
szét, hogy felhivást bocsásson ki az egy
let tagjaihoz, felkérve öket, hogy lehatő
leg teljes számban jelenjék meg az 
egylet. Kimondották azt is, hogy az 
egylet díszes koszorut tesz a szoborra. A 
küldöttség gyülekezése okt. 6-án S c h ó r 
Albert lakásán lesz. Uj tagokul felvétet. 
tek : S o n n l e i t e r Ferencz, N a g y 
Lajos, M i c h e l József és P o h l Károly. 
A debreczeni pinczéregylet meghivta. az 
ipartársulatot szeptember hó 27-én tar
tandó zászlószentelési ünnepélyére. ~ 
egylet képviseletében H u z ó István aradi 
kávés küldetett ki. Ezzel az ülés vé
get ért. 

- Aszfaltjárdák átvétele. A kövezeti 
bizottság tagjai közül P a r e c z István 
elnök, H e g e d ü 1 László, .Y as s Gusz· 
táv és ifj. N a c h t n e b el Odönala.posa.n 
átvizsgálták a Széchenyi-, Petöfi- és 
alsómolnár-ut.czák já.rdáját, malyeknek ó 
évi jótállási idejök leJárt. A 11zerződés 
értelmében az angol társulat ló évi jót
állást vállal a Járdáért és pedig ó 
évig a saját költségén ja.vitja. azokat s öt 
év letelte után a város minden négyszög 
méter javításáért 10 krt fizet. A megvizs 
gált járdát több helyen felszakgattá.k, 
meguézendö : megfelel-e a. 18 milimeter 
átlagos vastagsá.gnak. Mindenütt megfe
lelt. Altalában a járda mindhárom utczá
ban olyanjókarban van, hogy a. bizottság 
javasolja a tanácsnak azok átvételét. A 
vizsgálásnál az angol aszfalttársasá.got 
W a l p o o l e Louth és D r a k e igazga.
tók képviselték 

- A vértanuk temetéseiröl. Aradról 
írják az "E-s"-nek: Tudvalevő, hogy 
D a m j a n i c s és L a h n e r Má.csán 
(Aradm.) fekszenek, ahová Cs e rnovics 
Péter, 1849. okt. 6-ikán maga. is foglya 
az ara.di várnak, vitette öket emberei ál 
tal. A két holttedt okt. 6-ikána.k éij elé n 
érkezett .Mé.csára - egy gyékénynyel le 
takart parasztszekéren1 melyet C s e r 
n o v i c s és L a. h n e r szolgái kísértek. 
- O s e r n o v i c s azt irto. mácsai gaz 
datisztjének, hogy temesse el azonnal a 
két tábornokot. Már meg is volt ásva. a 
s1r, mikor másik levél jött C 8 e r n o 
v i c s-tól, hogy a. holttesteket ne temes 

a polgármester - a szegény asszony 
Mondja el nekünk : hogy történt ? 

- Oh ! nra.m, én nem tudok semmit 
... az orvos elment. Virginia azt mondt& 
nekem : "Nem akarom, hogy gazdám igy 
egy~dül maradjon. Megyek hozzá imád 
kozni . .Maradt tegnapról paszuly, megeszi 
reggelire. En nem vagyok éhes." Akkor 
elment és én többé nem láttam. Igy te 
lik el egy óra. Egyszerre be akarok 
menni abba a szobába., amelyben az ur 
meghalt ... 

- Mi szüksége volt bemenni? 
- El a.ka.rta.m kérni Virginiatől a 

konyhaszekrény kulcsát. Belél?ek és mit 
látok ? . . . V irginiet látom felakasztva 
a plafondra, a.z ur ágya. előtt. Elfutottam 
N em mertem bemenni. 

- N em próbálta. meg öt leoldani ? 
. . . Le kellett volna. vágni a kötelet , . 
Talán még nem volt meghalva . . . 

- Levágni egy felakasztottnak a kö 
telét? Oh nem, uram, ez szerencsétlensé 
get hozna reánk, reám és szegény uramra., 
ugy-e, Haugne ? 

- Az igaz, ez szerencsétlenséget hom 
- mondja a. vadorzó, aki eljött Gerdon 
ból a többiekkeL 

- V ez essen bennünket a Coura.geot 
ur szobájá.ba. 

- Azonna.!, uram. 
Leoldotta kötényét és elöra ment. A 

a2;oba ajtaja. félig nyitva. állott. 

- Itt van, uram - mondja Rengne
né kimeresztett szemekkel, dideregve. 

Mindnyájan belépnek. 
A polgármester levágja. a kötelet, 

mialatt Mll'e-8.-Mort a Virginie testét 
tartja. Aztán leteszi a földre, leoldja vö 
rös nyakáról a. kötelet. 

- Itt már nincs többé m.ít tenni, 
mondja - egészen merev. 

A polgármester észrevette azonnal a 
szobában levő rendetlenséget. Gondolko-

_,.. 
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!fék el addig, amig ö haza nem megy, a 
mi még az nap okt. 7-ikén JUegtörténik. 
Azonban Cs c r n o v i cs csak okt. 8-kán 
este ment haza.. A két holttest addig egy 
bezárt szinben állott. Miután igen meleg 
tíszi napok jártak: D a mj a n i c h nagy, 
erős ibste felpuffadt a zárt meleg helyen 
sa. koporsó lezárt fedelét egé
s z e n f ö l e m e l t e. A hullaszagra & 

k ö r n y é k b e l i p a t k á n y o k m e g
roha.nták a. koporsót és Damja
nich holttestét megrá.gtá.k. A 
magyar szabadságharcz legdaliása.bb a.lak
iának hatalmas, herkulesi alakJán az utá-

- latos állatok egesz okt. 8-iká.nak estéjéig 
garázdá.lkodt.a.k. Este megérkezett 
C 8 e r n o v i cs 8 éjfél után eltemettette 
a holttesteket a mácsai park egyik szép 
pontján. D e 8 8 e w ff y tábornok közel 
egy évig feküdt az aradi vár sá.nczában, 
ahol agyonlövetett. Egyik testvére és 
B y d es k u t h y, egy kori honvédbajtársa 
Dessewffynek, 1850-ben mentek Aradra, 
hogy a halottat a. vesztőhelyen fölássák 
és Margonyára. vigyék. - Miután a holt
testet a várparancsnok nem a.dta kí, le
mondtak arról, hogy hivatalos uton csélt 
éljenek. ÉjjelBydeskuthy belopódzotta vár
sánczba. s ásatni kezdett ott; de a meg
eredt záporeső meg az őrjárat megaka
dályozta a. munkát. - Másnap Bydes
kuthy egy társaságban találkozott egy 
osztrák őrnagygyal, aki megtudván, hogy 
mi végböl van Bydeskuthy Aradon, lehetö
nek mondotta. a holttest felásatását - egy 
csomó alárendelt megvesztegetésa által. 
Miután ez 'megtörtént, az őrnagy ajánl
kozott, hogy ö maga felásatja. a halot
tat s el is küldi azt, de kikötötte, 
hogy ne kopors<ít küldjenek a. vár alá., 
mert ez szemet szur, hanem egy láda-té
lét. - llindeu ugy történt. Hanem mi
kor megérkezett a láda a gyászos tarta
lommal s mikor felnyitották azt a vértanu 
testvére és B y d e s k u t k y : megdöb
bentő volt, amit abban láttak: A v é r
tanu holtteste szét volt da
r a. b o l v a.. Valószínű, hogy a test 
nem fért a láda belsejébe, s miután 
IUTS már nem volt idö, hogy másik na
gyobb láda után játjanak : azétdarabolták 
a tetemet és ugy helyezték el. A azét
vagdalt holttestet csak Margonyán iUesz
tették össze. Mikor a holttestet a család 
megtekintette : a vértann idősebb test
vére nem ismert rá Dessewffyre. A 
holttest arcza. ugyanis az előhaladt fel
oszlás folytán nagy mártékben el volt 
változva., ezenkivül a haj és szakáll 
szine is ugy elváltozott, hogy kétkedni 
kezdtek a holttest azonos voltában. -
Ekkor eszébe jutott a testvéreknek, hogy 
Dessewffy pár évvel előbb egy fogát 
kihuzatta.. Mindnyája.n tudták, hogy me
lyiket. - Ez a fog csakugyan hiányzott 
a halottnáL Ez bizonyitott a. mellett, 
hogy a holttest csakugy&n Dessewffyé. -
Erre megtörtént a. temetés. 

- Baleset a járásbiróságnáL Nagy 
izga.lma.t keltett tegnap az egész város
ban az, hogy C' u r t n t i u Mózes aradi 
ügyvédet a. járásbiróság egyik helyiségé
ben szélhüdés érte. Curtutiu a.z igtatóban 
járt s egyszerre csak szédülést érzett. 
A v a r f f y Ferencz ügyvéd és a. hivatal
szflmélyzet segélyére sietett, vizzellocsol-

zóba esett. Mit jelentsenek e1.ek e. szarte
szét hányt papirosok, ezek a nyitott 
fiókok? 

- Hol van Heugnené? 

- Visszatért a konyhába - mondja. 
Mire-8.-Mort. - Nem akart belépni; nagy 
benyomást gyakorol reá. Menjek utáua? 

-Igen. 

A vadorzó kifutott, de Heugnené 
nem akart bejönni. 

- r.: em, én nem megyek. 

- Miért? 
- Nem szeretem látni az ilyen dol-

gokat •.. 
- Nem fognak megenni a halottak ... 

- Amikor öket nézem, megcsavarja 
a szivemet. 

A polgármester maga kijött a kony-
hába. · 

- Miért illana.k nyitva azok a fió
kok •.• kérdi •.• 

- Teringettét! uram, öntudatjamost 
velem. Virgímetől kell megk~rdezni. ~i
zonyára. keresni akart valauut. Hogy DUt, 
azt nem tudom. 

- Renandiere ur jelenvolt a Conra
geot ur utolsó perczeinél ? 

- Igen, uram. 
- De ierm.észetesen nem tudja még 

& Virginia halálát? 

- Nem, uram, 6 már régen elment, 
amikor én észrevettem. 

- Nem tudja, tartott-e Conra.geot ur 
a házában némi értékeket? 

Heugnené zavarba jött. Ezt a kérdést 
nem várta.. 

- Oh l ura.m, - mondja. - én csak 
napszá.mosnö vagyok. 

- Ön nem tud semmit. 
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ták, mig mások orvosért futottak. L e i t
n e r Ernő drt megtalálták az utczán és 
felvitték. Curtutiu má.r-már a halál áldo
zata lett, de a gyorsan alkalmazott orvosi 
segély megmentette öt. Az erős, jól meg
termett embert, ki elgyöngült, mint a 
gyermek, csak nagynehezen tudták le
szállítani a lépcsőkön. Hazavitték, hol 
L e i t n e r Ernő ápolja. Curtuczot agy
vértolulás és szivszorulás érte utól s or
vosi segély nélkül már nem élne. Felgyó
gyulása most már biztosra. vehető. 

- Választmanyi Illés. A "Kölcsey
Egyesület"' folyó hó 25-én csütörtökön 
délután 6 órakor ülést tart saját helyisé
gében (Szabadság-tér, Első Aradi Taka
rékpénztár épületében), melyre a választ
mányi tagok tisztelettel meg hivatnak. A z 
elnökség. 

- Meghívás. A z e l s ő a r a d i b e
tegsegélyző és temetkezési 
egylet elnöksége csütörtökön, azaz 
szeptember 25-én d. u. 6 órakor, irodája 
helyiségében (Szabadságtér ll. sz. L e.) 
választmányi ülést tart, melyre a tisztelt 
válaeztmáuyi tagok annál inkább megje
lenni sziveskedjenek, roivel ekkor i g e n 
fo n t o s, e l o d á z h a. t l a n egylati 
ügyek kerülnek tárgyalásra.. Ezen alka
lommal uj tagok is felvétetnelL Az el
nökség. 

- Az ágrisi ügy. Az ágrisi felfüg
gesztett jegyző ellenében már telje~en be
fejezték az egyénenkénti leszámolást. 
Minden egyes községi lakost, a.kinAk pa
nasza volt, kikérdeztek. A megye alis
pánja a felfúggesztés időtartamára Ag
risra helyettes Jegyzővé V á s á r h e l y i 
Rezső ternovai jegyzöt küldte ki. 

- Furcsa állapotok vannak jelenleg a 
bor-dijak tekintetében és szinte mosolyogni 
való, meunyire felment a becsülete a polturai 
bornak, daczára annak, hogy a hegyi bor 
legn~~ogyobb rész;ét megitta. a filloxera. Ugyanis 
a galsai hor hektoliterjét 8 frtjava.l veszte
getik, mig az aradi kerti horokat 9 frt 50 
krjá.va.l kapkod ják. Hja., ebből a vinkóból 
lesz a - pezsgö. 

< - Ugron Gábor országos képviselö ok-
tóber 6-á.n ismét Aradra. jön s itt B a. r a
b á. s Béla dr vendége lesz. 

- Étkezési kocsik az államvaspályán. 
Az államvasutak igazgatóságától vett ér
tesítés szerint a bud!lpest-kolozsvári, ..a. 
budapest-szemtini és budapest-bruclri vo
nalrészeken a közönség kényelmére ét
kezési kocsikat fognak berendezni a. kö~ 
zelebbi napokban s a gyorsvonatoknál 
közlekedtetni. • 

- Szüret a városházán. Nagy szüret 
volt tegnap a. torony alatt: a piaczon 
lefoglaltak vagy 12 szekér szöllöt, roa
lyekről a behozók nflm tudták igazolni a 
tulaJdonjogot és nem mutattak fel az 
elöljá.rós.í.gtól behoza.t.ali engedélyt. 3--± 
szekér tulajdonosának kérelmére táviratot 
intéztek az illetö elöljáróságokhoz s azok 
egynémelyike igazoló feleletet külrlött. 
Ezek a. szöllök megszabadultak a. konfis
káltatástól, de a. többit lefoglalták és a. 
szegényalap javára el fogják á.rverezni. 

- A vizvezeték és csatornázás. L ü t
t i c h b ö l D e z u z a i n belga. mérnök 
azt a. kérést intézte városunk ta.ná.csához, 
hogy ismerte8sék meg őt Aradváros to
pografiai helyzetével. A mérnök bizonyára. 
csatornázási és vízvezetéki tervet ohajt 
benyujtani. 

-A Zrinyi-utcza aszfaltozását meg
kezdte a magyar aszfalttársaság s az ut
cza. fele már be is van borítva aszfalt
tal. Ha. a. járda egészen kiépül, ez a. 
hajdan oly ronda. utcza egyike lesz leg
szebb utczácskáinknak. 

- Csak Virginia tudná megmon
dani .•• 

N em végzi be a mondatot. Eszre
veszi a Heugne tekintetét magára szegezve. 
Különösen tekint reá az ura.. Nagyon 
meghatottnak látszik és sapkáját forgatja 
ideges ujjai közt. 

- Bocsánatot k"rek, uram, ha bele
egyeledern a beszédbe. 

- Beszéljen, Heugné, mi mondani
valója. van. 

- Teringettét! talán nem válik a. be
csületemre, de hát mindenki ismer, ugy-e, 
és ha itt-ottvadorzok is egy kicsit, ez még 
nem elég ok, hogy azért mégis becsületes 
ember ne legyek, mi? 

- Az igaz - hallszott több hang 
egyszerre. 

Maga a polgármesté is, aki ismerte 
a molnárt, feJével bólintott. 

- Tehát Jean-Jean, a. csősz, mnltkor 
elcsipett egy pár nyullal az ingemben ... 

Több paraszt mcsolyogni kezdett kö
rülette. 

Erre Mire-8.-Mort elmondja a mit ol
vasóink már tudnak, miként kegyeliLezett 
meg neki Couragest és hogy látta ö azt 
a sok aranyali és bankjegyet abban a szek
rényben. 

- Es ön nem beszélt erről sen-
kinek? 

Mire-&-Mort egy pillanatig habozott. 

Heugnenére nézett. _ 
Miért habozott? 

Minö gyanu támadt benne? vagyis 
inkább minö félelem ? Heugnené oly erő
sen reszketett! Ugy nézett ki ott; a sa
rokban, mint egy megvert kutya. 

(Folytatása kö'e~e~:ík.) 

- Elhalasztott énekpróba. A Cheru
bini-fála mise é1wkprúh~ját tegnapról mára 
kellett halasztani. Felkéretnek a résztvevő 
t. hölgyek és urak, hogy ma. esoo 7 óra
kor sziveskedjenek megjelenni a Krispin
teremben. 

- Zóna-tariifa az omnlbuszon. Az aradi 
omnihusz-vállalat belátta, hogy a korral ha
ladnia kell s a. nagy közlekedési reformot ö 
is behozta., t. i. a zónát. Ez abban nyilvánul 
nála, hogy a vasuthoz való vireldijat le
szállitotta. 8 krról 6 kra.jczárra. 

- Nyul-árverés. Nagy harcz volt teg
nap a torony alatt, melyhen a p énz beszélt 
s utána a fogak fognak csattogni. Ugyanis a 
rendörség lefoglalt a piaczon 12 darab nyu
le.t, malyeknek elejtöi nem tudtak felmutatni 
vadászengedélyt .. A lefoglalt nyulak közül 
három romlott volt il azokat hatóságilag elás· 
ták, a többit elárvere1.ték a szegényalap ja
vára. Az árverés igen élénk volt. 

- Galamb-"export". Galamhjaink te
kintetében igen sokat köszönhetünk F é
n y es Kálmán drnak, a ki szenvedélyes 
galambász és igen kitünő galambokat ne
vel. Tegnap egy olyan pár galambot kül
dött el Kassára, melyért 20, azaz husz o. é. 
kemény forintokat adtak. 

- Gyászrovat Az aradi iparos-ifjak 
önképző és betegsegélyzö egylete mély 
fá.j'lalommal jelenti M ó r a János 35 éves 
ács, buzgó tagjának elhunytát. A meg
boldogult hült tetemeit szeptember 2ö-én 
délután 4 órakor fogják eltemetni Ka
zinczi-utcza 1~. számu lakásáróL Felké
retnek az egylet tagjai, hogy minél szá
mosabban jelenjenek meg délutan 3 óra
kor az egyleti helyiségben. (Szent-Pál
utcza 7.) Az elnökség. 

- Elbocsátva. Min th ogy a. fúrdési 
szezon véget ért, a polgármester a. felfo
gadott fürdőöröket elbocsátotta. 

- Uj királyi tanácsos. T e l b i s z 
Károly doktort, 'l'emesvá.r város polgár
mesterét a közügyek terén szerzett érde
meiért a király királyi tanácsossá ki. 

- A ferencziek megrendszabályozása 
Ismeretes, hogy a magya1·orlizági ferencz
rendi szarzeteseket erősen meg akarják 
reudszabályozni. Nevezetesen L ás z l ó 
Polykarp székely barát néhány társával 
kieszközölte Rómában, hogy állítsák vissza 
azt a szigoru életrendet, melyet a. szerzet 
alapitója assisi szent Ferencz ezelőtt 700 
évvel követett, t. i. mondjana.k le a. zár
dán kívül minden társadalmi foglalatos
ságról, és czelláikba zárkózva, a legride
gebb aszczetízmusban töltsék életüket. 
Már azt kivitték a rajongó székely barát 
és társai, hogy akik a régi barátok közül 
hajlandók erre a.z életre, azoknak kijelöl
tetett a malaczkaí klastrom, ahova elvo
nulh~tnak és folytathatják a szigoro élet
rendet. S keresztül vitték a tavalyi szer
zeteN·gyüléseken az~ is, hogy a. szerzet 
ujoncz növe!ldékeit már ebben a. szigoro 
szeJlem~en neveli. S e tanévben meg is 
kezdték ezt a rendszert a malaczk&i zár-. 
dál..an. Hanem ugy látszik, a. fiatal szer
zetesek nem birják kiállani ezt a.z élet
módot, mert mint P o zs o n y b ó l írják, 
a malaczka1 szerzetes !w velőiskola t i
z e n n y o l c z n ö v e n d é k e, kik nem 
akarták magukat alávetni a tervezett szi
goru zárdai életnek, hétton ott hagyta 
a malaczka.i klastromot, Po
zsonyba. ro en t és a. z ottani fe
renczrendi kolostorban várják 
b e a. fe l s íj b b e g y h á z i h a t ó s á
g o k d ö Il t é s é t. 

- Anglia ujabb elönye. Anglia ujabb 
előnyt vivott k1 Oroszország ellen Közép
Ázsiában folytatott cse11cle::; ha•:czáLan. A 
Manzsurán át épitendö vasutnak elöké
szitő munkála.tait ugyanis a.z angolok 
befejezték. E va.sutvona.l jelentősége ki
tünik abból, hogy végső pontja, Girin 
város, csak ötnapi járásra. fekszik az orosz 
határtól s igy fenyegetik vele Szibériá.t 
és az angol kereskedelE-mnek ujabb és 
olcsó forgalmi vonalat biztosit. A va.sut 
kiépítését most kezdik meg s ht\rom év 
alatt az egészet befejezik. Szemben e ve
szélylyel az orosz kormány sem marB.d 
tétlen, mindenekelött pedig a. Szibéria 
felé tóduló khinai elem visszaszorítására. 
alkalmas módozatokról fog gondoskodni. 

- Elfogott pártvezérek. Balfour ir 
miniszter, kit erélyes és köniitekintő po
litikusnak mondana.k, elfogatta. Dublinban 
az ir landliga vezéreit, D1llon és O'Brien 
képviselőket és többeket. Az iriandi 
agrár-mozgalom ismét veszélyes jellegüvé 
kezdett válni. lrland legnagyobb részé
ben silány volt a burgonya.termés, mi 
előreláthatólag nagy inséget fog maga 
után vonni s a.z elkeseredett népet végle
tekig viheti. A laDdliga, ugy látszik, 
szá.mitott erre, mert ügynökei rendkivül 
élénk tevékenységet fejtettek ki, sőt a 
szükséges pénz előteremtésére megbizot
takat akart küldeni Amerikába a elan
na-gnel szövatséghez. A.z amerikai ir ter
roristák belevonását a kormány elleni 
harcz ba még sem engedhették meg London
ban; ezért törtéLtek az elfoga.tások. Hogy 
O'Bríent és Diliont bizt.ositék mellett 
szabadon bocsiitá.k, arra mutat, hogy a 
konnány csak óvá.st tett, de ha. ez nem hasz
nál, fellép erélyesebben is. Az ir kérdés 
nehéz napokat fog még szerezni a Sa
lisbury-kormá.nynak Gladst.Qne és ParneU 
részéről. 

- A rabszolgaság elleni kongresszus 
elnökévé Keller-t, a fra.nc?.Ía bizottság 
elnökét, alelnökökké pedig Tiger :kölni, 
Ja.cobs brüsSzeli, Soreha. spanyol és her
ezeg Rospigliosi római küldötteket vá
lasztották meg. Főtitkárrt\ Rénoocq gróf 
lett. Tárgyalták a. különböző nemzeti bi
zottságok elé megvitatás végett terjesz
tett czikkeket. Keller elnök üdvözöl.t.e 
a kongresszu.s külföldi tagjait, neve
zetesen Anglia. kApviselöit, kik küldöt
tei ama. nagy nemzetnek, mely annyit 
tett a Cióivilizáczió érdekében. Magasztaló-

lAg szólt Lavigerie bíbornok miiködés4rö1 
és a. nagy munkára lúva.tot.t keresztény 
hittéritökrőL Felhívta a kongresszus 
tagjait, inditsanak mozgalmat az egész 
világon, hogy a. rabszolgaságnak v&get 
vessenek. Tegnap Lavigerie bíbornok és 
Lívinac beszéltek, azután szavaztak a. be
nyujtott határozati java.slatok foléitt. 

- Rövid hirek. Z e r n y e il te n czellulóz 
gyár létesitese van tervben a a munká~ok 
csupa székelyek volnának, ugy, hogy e romáu
lakta vidéken erös magyar relep létesülne. -
K a ss á t ó l nj távírdavonalat állitanalt fel 
Orlóig, kizárólag katonai szolgála.tra. - A 
t o k a. j i T i 8 z a - h í d va.sszerkezetének be
tol!sa következtében a személyforgalom To
kaj és Rakamaz közt e hó 22-tijl október 
2-ig á.tszállással történik, a teherforgaimat 
pedig más pályákon közveti tik. - G o r d i
n o v c e há.csmegyei községben a csendőrség 
lopott sertéseket kutawtt és meg ís találta a 
községi jegyző és a volt-biró udvarain; a 
lakosság táviratilag kérte a föispánt, hogy a 
börtönbe került jegyzőtfüggeszszeföl állásától. 
- F e r d i n i n d romániai trónörökös, hir 
szerint, nöül veszi Bourbon Miria Lujza her
czegnőt, a pármai herezeg leányát.- S zen t
p é t e r v á r t t az a hír va.n elteljed ve, hogy 
Sándor czár és Ferencz József ö felsége rö
vid idö mulva találkozni fognak, a mi igen 
nem igen ve.lószinü. - B e r l i n h e n a tö
rök eredetű Bertens Róza szinésznő sikerrel 
lepett föl mint Gilberta a Sardon nFerreol "
jában ; Konstantiná.polyha.n született s á.llit6-
lag csak nem rég tanult meg németül. - A 
sz e r b i a. i r a d ik á. l is p á r t gyűlést tar
tott., melyen főkép gazdasági ügyeket j elölrek 
ki a jövő skupstina ieendői sorába. 8 igen 
békességesen nyilatkoztak a külügyekröL -
V i l m o s német császár rendeletére a apa. n~ 
daui állami gyárakban megszüntették a nők 
alkalmazását éjjeli munkához. - V e r d y 
porosz miniszter lemondásat küilzöbön állónak 
mondják s utódja Kaltenhorn tábornok lesz. 
- A z o r os z ko r mán y összeköttetésbe 
lépett a magyar dohányegyedárusá.ggal, hogy 
oroez dohányt Budapestre adhasson el; egy 
Bz&llitmányt már utnak Í8 inditott. 

-X- .lz "E11fnlprlae Ilu poMpet fu11éllru'' 
elslJ tfflretn-rmda() in.IM A radon tudatj& !l ó r e. 
Jáno•nak 1890. évi szeptember hó 14-én, életének 
:~:>. 1hében bekövetkezett ha.III.Ját. Hült tetemei 
szeptember hó zr,.én délután .fo órakor fognak a 
Ka.zinczy-utczai iskolaépületből a helybeli közsir
kert~en örök n~"Ugalomra helyeztetni.- A r g v e l á n 
Márla meghalt l t~~ n. szept. 23-il.n élete 13. éTében.. 
Temetése uept. 24-én d. u. 4 úrakor ment ,·égbe a 
kór ház-ntczábóL 

5 z i n h á z. 
A "Fenegyerekek" nagy közön

séget vonzott tegnap a. szinházba. Az 
előadást ugy & gigerlik, mint a többi 
szeraplök igyekeztek megmenteni a von
tatottságtóL Ki is lett az előadás 10 
órára. A gigerlik az indulón kivül 
más betétnótákat is daloltak, ami a kö
zönségnek nagyon mulattató volt, ha aiT& 

gondolt, hogy a hős szerelmea, meg • 
bouviván mint intrigá.lte. el a.z énekesek 
szerepét. (A jövő előadáson e. :virágok 
helyett fényképeket szórna.k. E kis fényké
peken az ő csoportozatok lesz megoro
kitve.) A szeraplök mindnyájan igyekeztek 
jók lenni. Egy kis szerapben (e. kutyá.s 
kisasszony) Sz a. k ács Andorné egész fel
tünéstí keltett jóízű komiknmával, mely
lyel m&r több darabban kitünt, rövid kis 
szerepekbQn is, határozott jeléül annak, 
hogy erős komikai vénával rendel
kezik. Az előadást egésze-n mássá tette a 
katonazenekar jelenléte s különösen a. 
nagy felvonulás frappa.ns volt. 

Közgazdaság. 
Vegres közleménrek. 

- Rajna-westfali osztrák-magyar v as
n t i köt e lá k. U j d i j sz a. b á. sok él et
b e l é p t e t és e. A rajna.-westfali osz
trák-magyar vasuti kötelékben f. é. októ
ber l-ével következö nj dijsza.bá.sok lép
nek életbe és pedig : 

l. Köteleki árudíjszabás ll. rész 2-ik 
rlizete. 

2. Köteléki árudijszabás Ili. rész 2-ik 
mzete. . 

3. Köteléki árudijszabá.s IV. része. 
Az l. alatti díjszabás külön határoz

mányokat, osztá.lyáru-llijszsbást, továbbá 
gya.pjura, va.sn, ágytollra, mindennemü 
árukra, aszalt súlvára és aszaltgyümölcsre, 
valamint szilvaizra és tojás küldeményekre 
kivételes dijszabá.sokat, végül árkeletpót
lékokat és kilométermut.atót tartalmaz. 

A 2. alatti díjszabásban a gabona 
küldeményekre és üres zsákokra érvényes 
kivét~les díjszabások foglaltatnak, mig a. 
n. alatti dijszabás a fa és cserhély külde
ményekre érvényes kivételes díjszabáso
kat tartalmazza. 

Ezen dijszabá.sok é.ltal ugyanezen 
kötelékben lti85. október hó 15-töl érvé
nyes III. rész L füzet, ill. rész II. füzet 
és llL rész ill. tüzet, valamint az 188"2. 
évi deczember hó 1-töl kezdve érvénves 
magyar-német és magyar-németalt~ldi 
fadijsza.básban a Rajna JObb- és a RaJna 
balparti, valamint a.z elberfeldi kir. igaz
gatóságok állomásairá vonatkozó összes 
díjtételek htr.tályon kivül helyeztetnek. 

Az 1--3 alatt nevezett dijszabá.sok a 
magyar kir. államvasutak dijszabá.si hi
vata.lá.ban megszerezhetök. Budapest, 1899. 
szeptember 1~. - Az igazgatóság, a. ré
szes igazgatóságok nevében 18. 

-Az aradi kereskedelm ih Iparkamara 
ezennel tudatja, hogy az aradi v8.rbeti cs. 
és kir. katonai élelmezési raktár által 
vaságyak szállitása és a régiek kijaví
tása. stb. tárgyában kiirt hirdetmény a 
kamarai irodlbsn a hivatalos órák alatt 
betekinthető. 

lzinház. Aradvárosi 
Előbérlet 

25. sz. 
Eli) bérlet 

Í:!-~ 8Z. 

Csütörtökön, 1800 sz ep tember 25-én: 

A HUN UTÓDOK. 
Legujabb ererieti tört~neti re~~nye~ rlr&me. 8 fel

voná•ban_ Ina: Dr. \''-radi Au tal. 

Elöazör adatott Budapesten a aemzetl szlnházbaa 
1890. evl jaauar hobu. 

SZEXÉLYEK: 

Attila. hunok királva - - -
Kriemhild (Ildikó),· felesége -
Alad"'\ k' 11.1 fi k - - -
Csaba l •r Y 8 

- - -

Marcianu~. Bvzancz császára -
Polydora. hercz~gnö- - -
Piscn• Rhet;,r. bnanczi követ -
.l byunczi patriArka 
Boru th. táltos- - - - -
Hagen. lo..-a.g - - - -
Zomor. vezér - - - - -
~iohe - - - - - -
Csör•z l - - -
Barang J hadnagyok 
Le•ente - - -
IJju dalnok- - - - -
Oreg dalnok - - - - -
Táltos - - - - - -
Rhabonbllin - - - - -
0..-ule. - - - - - -
O~pidák kö,·ete - - - -
nurgundok követe - - -
Dálwk követe- - - - -
Ajtónálló - - - - -
Apród - - - - - -
Cd..-arnok - - - - -
f:".,. őr - - - - - -
l';rsák köTete - - - -
Longobárdok kö•·ete - - -
Rerulok követe- - - -
Thuríngiaiak köTete - - -
Oóthok kö•·ete - - - -

BacA Károlv: 
F•,llínu•wf: 
PaJ<,tai Andor_ 
Pér:hi Kálmán. 
8zilágyí \'ilm<J!. 
A.ng~al Ilu•. 
Künnen•li Jáno• • 
8zepe.ü Gu~wh·. 
Rúz'!a DPz'>Ö. 
Sza.káeR Andor_ 
Czakó Vilmu;;. 
G<JDdáné. 
Korr·~ek Pát. 
H •>rnárl i J an i. 
Farka~ Lina. 
Tav,lezaí !Jezo,ó. 
IJ,.,·ka Baláz.. 
Takács J(,z;,.,f. 
TE"me~vári z. 
Kereke• ~~h~ly_ 
Kassa.,· Gl·,,zo. 
Sz.,kere• ·Lajr,,._ 
Szal,ó Károlv. 
Baezkv J en;;. 
TaklÓc·~ Jolá.n, 
Ki.s Berta. 
Erdélri llildó!l. 
SzabÓ Józ;,et 
Ka.,a; Gnhó. 
Erdél;i llildb11. • •• ••• 

Kör<Jtek. táltos ok. rhabonbánok. O.Tulák:. hadnagyo J... 
harczo~ok, byzan~~i papok. udTariak, apródok. 
Szinhely: Attila udnre., a. barczmez.ó é~ Bnancz. 

Id ó: ol. '>4. K. u_ • 

Kezdete 7 éa fél órakor. 

Bérlethlrdetéa. A téli szini évad szep
tember 27-én veszi kezdetét 160 előadásra 
terjedő évadbérlette~ melyt"e az aláirá.s<>k 
hánt intézkedni lehet naponkent d. e. 10 
órától 12-ig és d. u. 3 órától 5-ig a szin
házi irodában. 

A mnlt évben bérelt helyek n. é. tulaj
donosa.i részére a jog szepremher 21-ig tar
tatik fönn. 

A D. é. közönség figyelmébe a.jánh·a 
kiváló tisztelettel 

Aradi Gerö, 
a városi színhb ig&zg&tója. 

KIS LOTYO. 

N. -Szeben, szept. 24: 

81 89 18 l 59 

Prága., szept. 2± : 

39 83 12 82 67 

Felelős 8Zerkesztö: Váúrhelyi Béla. 

N~ i l t t é r. • 

PRO BST KÁROLY ÉS TÁRSAI 

~ivat, mnfcetiij és \'ászon-mlet 
.A.. :e .A D O :t:..::r-.. ~~~~~~ 

~!'<: Alapittatott 1793. >.;!:Er 
~~~~~'-.,.. 

MéJy tisztelettel tudósitjuk a. n. é. 
közönséget, hogy kiváló bel- és külföldi 
divatkelmék, selymek és ujdon• 
ságok megérkeztek. Ggyszintén 

.Nagy szállitmány wjszon- és asz• 
talnemüekben. 

Téli fel öl tök 
a legkülönlegesebb fa\'onokban 

minden árban 8 frttól kezdve. 
Felöltök bármely minöséglwn. mérték 

után, ngyszintén bármely beküldött ábra 
után, a kitüzött árban kitünöen készittetnek. 

Felöltök készitteWsére Béca.be11 kúlön 
szabósagi osztályunk van. 

~a.gy női szabóságunkat a 11- é. kö
zönsé~ek sZÍYes figyelmébe ajánljuk. 

Kegyes pártfogást kérünk. 

s11. t-3 PROBST KÁROLY ÉS TÁRSAI. 

• ..A.z 

araOi r~lgári taKa1·é!\~rnztár 
(a t. llinorita atyák palotájában földszint) 

elfogad takarékpe:nztári betéteket 
6"1• kamatozá.s mellett, két forinws havi 
betéteket, leszámit.Ql váltóks.t, váltó
hitelt engedélyez jelzálogi biztosiuik.kal, 
értékpapirokra kölcsönöket nyujt B 
elváll&lja míndsnnemii értékpapír vételét 
és eladását. 

Saját záloglevelekben nyujt amor
tizationalis kölcsönöket 1!:) évre Hf . .-ra, 
~ évre 7vie-ra tőke- és kamat-törlesztést 
e&')'ii.ttvéve. a telekkönyvi kivon&t. és 
ka.Laszoori birtokiv beküld~ al&pjá.n. 

Az igazgatóság. 

• A..J • rv .. a4 al&l& kikiötteUrl ..... "'llal 
ftlel6tMJN a IIMrk. 

. -.. ~ 

, 



.. 
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Ilyen szép és hosszu hajat 
csakis u én ee. éa kil'. klzárólar: szabadalutazott 

Rezeda göndörítő hajkenócsöm 
növos2thet meh·nek rendueres használata után a fejnek legkopa•zabb részein is dús 
hajzat kel;tkezik. •z. ~s~ és ~Ü':_Ö~ ht><j.zálak pedig sötét sz int i}ltenek. -.r;~ en k~nöcs 
esodillato~ módun erositi a feJbvrt, má.- nehány nap multán a kurpaképzoJe~t teljeseu 
megszünteti; a hajnak kihulloi,át pe<lig a legrlhidebb idö lllatt egés1.eu és mmdeukorra. 

megakadályozza; termé,;t.!'tos fényt kiilcsünGs a hujnak é~ azt 

h1..111Amfürtüre 
~ön<löriti. az öszüJégtÖI pedi~~: a !eg'lnagMb életkorig m;-goltahntti?.R. Kellemes illatja és 
pompás kiállitt\sa által a le~,·álaszt-'k<"abh piper!'asztulnak is diszére nllik. 

t~&"Y tt>~t>lyuek ára laa.,.ználati nta!tUá,.!tal {7 nyelven) ecyiitt l 
frt 50 kr .. pO!IItánkü!déato~el l frt 60 kr. o. ért - Elámsitók tetemes 
százalékban ré,ze,ühwk. 

Gyár és központi fil szállltó rakhely nagyban és kicsinyben 

I•tt IJ'I1 H ..:l IIC't lJ Y llhtt~zeré~znél 
Bécs ben, 8-ik kerület, Jo.sefstadt, Josefstadtstrasse Nr. 32., 

aki s7ámos szahaJaiomnak tulajdonosa. - A föncbbi czim alatt küldendök miuden mcg
remlelé"ek, a honnan azután az ös~zegek elöre hckilldése \·agy postán \"IllÓ utánYútele 
mctlett minden rendelkezés a leggyorsabbau fogllnato•ittatik. 

Valódi és hamisitatlan minöségben Aradon is kapható 
és pedig 31 B 20-20 

A R M I N úr illetszerkereskedésében a templomutczában. 
~~~~~~~~~~~C*~~~C*~~*~ 

Zálo[tár[yatnak elárvorezésa. 
v an szerenesém a t. ez. közüuséguek 

ezt•nnel tudtul adni, hogy 8·;o t . s 

f.é. október hó 9-én, csütörtökön 
déh·Wtt 8 órakor a h·k. városi kapitányi 
hi' :1tnl egy tisztvisdiik jl-lenlétélwn Uzlet
hdyi:.;égcllaben Kos:mth-ntczu . 2. ~z. azon 

f. évi julius hóban esedékes 
z.álugt<irgyak, mdyt•k lej.'trntkor ki I'C n vál
tattak, sem clzlllugol.bi hat~l.ridt~juk HlCII 

nem hoKszabbittatott, a legtöbott igérőnek 
ké:<zpénzfir.dés mcllvtt el fognak adatni. 

Arad 1890. szept. hóban. 

&Yeiss @ávid 
--·--------- ------

10068 1890. 665-3-3 

Arad szab. kir. város közönségének az 1891. 
évre vonatkozó költsé~löirányzata a. tanácsnak és 
a. hármas bizottságnak véleményes jelentése, ugy a 
bevétel és kiadás tételeit felvilágosító melléklett:'k 
a f. év szeptember hónap 23. napjától 
kezdve folyó évi október hónap 7-ik 
napjáig bezárólag a t.auá.csteremben közszemlére 
kitétetik. . 

Szabadságában áll azt, az adózó polgároknak 
megtekinteni és ana észrevételüket irásban . a f. 
évi október hónap 15-én tartandó rende~ hav1 .köz
gyűlés előtt 5 nappal a. tanácshoz beterJesztem. 

Arad, 1890. szeptember 22. 

Arad sz. kir. város tanácsa. 

t•~·---- ~·· 
Tégla és mészmüvek, kamrás-kör-kemenczék, 

tiHC)'IJRII és kl~sltt)'IJ(l'u ':aJct iizeuallez. 
Alulírott czég vállalkozik téglagyárak és telepek teljes beren• 

dezésére, szolgáltat épitt:si terveket és gépeket, gondoskodik fel• 
Ügyelö és munkásszemélyzetröl. Berendezeseket eszközöl a teljes üzem
kc:pességig és biztusitákot nyujt arra nézve, hogy I ouo darab kitünöen égetett tégla 
törés nélkül csak 2 mtrmázsa porszenf!t, 100 mtrmázsa mész égetése csak 26 mtrm. 
porszenet igényel. 

Több száz czég ajánlata rendelkezésére állanak, mint Zichy gróf ur ö mél
tósága~ Lónyay vróf ur ö méltósága, Luzenbacher Pál, Lobkoritz her~eg, Zsoldos 
Ferencz nagybirtokos Szentes, Viktorin bányatulajdonos Meinik, Riedenau lovag 
Bécs, Hoffmann Prágában, Hm.-Vásárhely tanácsa, I 889-90, továbbá Zala-Eger
szeg tanácsa, Kopreinitz tanácsa, Eigner földbirtokos Salzburg, dr. Funker Gusztáv 
Csurgón, Nyitra város tanácsa. 

WOJ AC ZEK J. H. ó\.19-11 12 

cs. és kir. szab. tulajdonos körkemenczékre, 
vállalkozó és szak-technikus téglagyárak, czement és mészégetök és fülési berendezési 

müszaki speczialista. - Alapittatott 1869-ben. 
Aradon: Templom-utcza 2-ik szám. Bécsben : Czirkusgasse 47. 

\7iz~sztirő-gépelí 
az emberi egészség i-s élet fenntartására, melyek által fer
tózött ivóvizek ártalmatlanná tehetök.Szúrö képesség naponta 

20 Jit. 40 lit. 6o lit. 8o lit. 
1 frt So 3 frt 4 frt so 6 frt. 

Kaphatók 1 

C>be"tk..O ~á1má:n. 
üzletében, 

A r a d, M i n o r i t a-p a l o t a. 

~ ~. : ~ •• ·~· ;,..f ~··· ••• :. l • ' " • ~ ' ... ' • • - • - . . • .E') ..l' 

T A· P O L C S Á N Y l G Y U l A 
· flllr _' kefekötő rnester 1111 

Andrássy-tér 25. sz. alatt a kinqstári palotával szemben. 

Ezennel nyilvánosságra hozom hogy az Önnél vett kefekötöi czikkek 
daczára a gyakori használatnak, eddi~ még nem tapasztalt tartósság és legjobb mi~ 
núsegüeknek bizonyultak. 
. Czikkeit takarékossági szempontból a n. é. küzönségnek a legmelegebben 

aJánl ha tom. 
Lippa, 1890. szept. 6-án. 619 ó--" Kanapán Miklós, 

jegyző, 

--- ' _,:· : . - \ . 
- ---- -

li _ A!ZZX.::l.Z:XXa.. ~IIC.Z.ZZZZZZZX.1 - ... 

d• különö"n •• &l~ álló~epélyo""~ alk!•l b~kodo~ ~gon tioztelt hölgy-

1 ~ kö<öu;ég ligyolmét felhivni a legteljesebben berendezett s a legujabban , 
n " " N 
N dusan. fe1szere1 t 

" H 
~ 

-

n 

Üzletemet az igen tisztelt hölgyközönségnek a. legmelegebben ajánlva. K 
Arad, 18W. szeptember hóba:a. N 

Maradtam teljes tisztelettel M 

Gr :Fl. UBER. E., ~ 
piperész, ~ 

szabadságtér, szín- és bérházépület, emeletközben. r 
··ll. - -

l OktOber 6-i ki ünnepelyre l 
:az összes ágyberendezést 

az érkezö vendégek számára elvállaltam, ha. a nagyérdemü közönségnek üy 
sziikséges lesz, méltózta.ssék Mielöbb értesiteni 

az ágynemü üzletet 1 

ürményi Tóbiás Arad., 
Andrássy-tér 25. szám. 

-----------'-----------------------
625-13-* 2137 11890. sz. 664-3-3 

Hirdetmény. :S:i:rd.etm.é::c..y-. 

A nagyméltóságu magy. kir. belügyminisz- . . ~ ~i~irat?si csatorna folyta.tá~á~a.k és a Szent-
teriumnak az I 891. évi január hó 1-én ország- pal-€'n klagazasnak tervezetN a. Szarazér szabályo-

zás végrohajtására kiküldött miniszteri biztos által 
szerte 

1
megejtendö . népszámlálá.ssal kapcsolat.os az 188ó. évi LXIII. t.-cz. 74-ik §-ában előirt eljá-

5453218go. sz. letrata nyoman elrendeltettk, rás végett Csanádm€'gye alispánjához beterjesztet
hogy a minden egyes önállóan számozott ház- 1 ~é~, az. eml~~ett. terve.zetek Makou a. megyei szék
nál levö és emberi lakásul használt, külön fedél \ epulet 1k!at~1 htvatalaban a rencl?s hiva!al_?s órák 
alatt levő melléképületek a rendőrség és adó- al?tt f. e~• sz~ptem,b~r h.~ 24-~to~ ok• 
·· · 'l d · l l .. · tober ho 23·•g bezarolag kuzszemlere tétetnek. 
ugyt kos~ ta ~ t~gye hmlester~ ká ta r oss~kekJralttas-1 U zél ja mindkét mellékcsatornának az, hogy 
sa?a es t; tuno e yen 1e ete 1este e, a- amenny1ben a. ~zárazéri csato~na. mint nyilt fensiki 
szaruokkal lattassanak el csatorna van htva.tva müködm, rabba annyi belviz 

Erröl Arad sz. k. város közönsége azon irányitta~é-~, a?,l~nnyi. csak l~_hetséges, hogy_ ez 
felhivással értesittetik, miszerint házösszeiiási uton a k~l~mb?zo hatarakbau ossze~!üleudő v!zek, 
alszámoknak a ház falára festését ne csak tüiJ' e a. ga.zd~sagt Vl~:;~onyok.na.k megfeleloleg sza.balyos 
' , · , . . . , , . ' levezetest nyerJenek. 
de azt a nepszámlálas teljes befeJezesetg az esö Erről az érdekeltek azzal értesittetnek miue• 
által való lemosás vagy bárki által szándékolt rint minden a tervre vonatkozó nyilathozat és 
megsemmisittetéstöl is a népszámlálás sikere észr~vétel Csa.nádmegye. alispánjához czimezve, 
érdekében óvja. csakis a fent kitett határidő alatt nyujtható be. 

Arad, 1 g90. augusztus Jo-án. Arad, 1890. szeptember hó 21-én. 

Salacz Gyula, 
polgármester. A városi tanács. 

·~· l l l l l l l l l l l l l l l l l l l lll 
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Szálloda az --
rany orosz án oz" 

'' 
----

.A.:Fl..A.DC>N", Pető:fi.·u tcza 9. szám. • • 
Van szerenesém a nagyérdemü közönségnek becses tudomására juttatni hogy Aradon . 

Petőfi-utcza. 9-ik szám alatt a.z ' ' • 

oroszlánilo zi~~ .. tili : 
czimzett 

vendéglő ·és szálloda t 
átvettern s ott ll vendégszoba, kitiinéi magyar konyha és hamisitatlan bo• 
rok legolcsóbban tilianak a nagyérdemü közönség rendelkezésére. . -. 

Olcsó bérlet mellett lehet étkezni ugy a vendéglőben mint a ház• _ • 
hoz hordva. 

Tisz~lettel: -SCHIFFRER B., -szá.loda.-tnla.jdonos. -

l 
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